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Kültür, ortaya çıkardığından çok daha fazlasını gizler;

gizli tuttuğu şeyleri de bilfiil kendi tabanından saklar.

Edward T. Hall, The Silent Language

Kültür incelemeleri, toplumsal yaşamın tam merkezindeki 
sembolik alanın can alıcı rolüne dikkati çeker. 

Stuart Hall, Representation
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GİRİŞ

Zeynep Z. ATAYURT FENGE 1

Yükselen deniz seviyesi sonucunda büyük bir adaya dönüşen Büyük 
Britanya’ya tarih boyunca Kıta Avrupası’ndan çeşitli insan toplulukları gelmiş 
ve ada nüfusunu şekillendirmiştir. M.Ö. 2000’lerde Beaker topluluğunun adaya 
gelmesiyle başlayan bu süreç sırasıyla Kelt, Roma, Anglo-Sakson, Viking ve 
Normandiya istilalarıyla devam etmiş ve her bir topluluk adadaki toplumsal 
yapıya tesir etmiştir. Anglo-Sakson krallıklarından doğan İngiltere Krallığı, 10. 
yüzyıldan 17. yüzyıla kadar adada egemen devlet olmuştur. 

16. ve 17. yüzyıllarda birbirinden bağımsız iki ayrı krallık olan İngiltere ve 
İskoçya, 1707 yılında Büyük Britanya Krallığı altında birleşmiş ve bu birleşme 
ile İngiltere krallığın bir bileşeni konumuna geçmiştir. Britanyalılık, bütüncül 
ve kapsayıcı yönüyle İngilizlikten önce gelmiştir; ancak, 19. yüzyılda İngilizlik 
ulusal ve kültürel bir anlam kazanmıştır. Oxford İngilizce Sözlüğü (OED)’nün ilk 
kez 19. yüzyılda yayımlanmaya başlamış olması bu eğilimin bir göstergesidir.2 

Britanya kültürü zengin bir mozaiğe sahiptir, bu sebeple de Britanya kültür 
tarihi denince ulusal kimlik konusu önem arz etmektedir, zira Britanyalılık melez 
bir kimliği nitelemekle birlikte, İngiltere, İskoçya, Galler ve Kuzey İrlanda’yı 
kapsayan Büyük Britanya ve Kuzey İrlanda Birleşik Krallığı adıyla anılan ülke 
birbirinden farklı milli kimlikleri ve çeşitli kültürleri barındırmaktadır. Büyük 
Britanya’nın yaklaşık % 60’lık kısmını oluşturan İngiltere ise Birleşik Krallık’ın 
merkez ülkesi konumunda olmakla birlikte, Britanya kültürünün çeşitliliğine 
ayna tutan özellikleri ile ön plana çıkmaktadır. Öyle ki İngiltere’de coğrafi 
konumlarına göre dokuz bölge ile Buckinghamshire, Cambridgeshire, Cornwall, 
Devon, Essex, Lancashire, Leicestershire, Northumberland, Oxfordshire 
ve Yorkshire gibi yerleşim yerlerini içeren kırk sekiz yerel yönetim bölgesi 
bulunmaktadır. Bu bölgeler, farklı coğrafi özelliklerinin yanı sıra barındırdıkları 
1 Prof. Dr., Ankara Üniversitesi, Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, 

İngiliz Dili ve Edebiyatı AD., atayurt@humanity.ankara.edu.tr, ORCID iD: 0000-0002-9144-9617
2 Bkz. https://www.oed.com/information/about-the-oed/history-of-the-oed/?tl=true
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romanlarda nasıl tanımlandığını ve ne şekilde temsil edildiğini irdelemektedir. 
Dr. Yazgı’nın bu çalışması Brexit sonrası dönemde Britanya edebiyatında 
yeniden ivme kazanan toplumsal içerikli izlekleri ortaya koymanın yanı sıra, 
romanlarda aktarılan iyimser bakış açısına dayanarak edebiyatın birleştirici ve 
empati uyandıran yönüne de vurgu yapmaktadır.

Kültürün çok katmanlı yönünün tarihsel, toplumsal ve edebi kapsamda 
irdelendiği, yukarıda belirtilen çalışmaların her biri ayrıntılı ve eleştirel 
okumaların birer ürünüdür. İngiliz kültür tarihinin, edebiyatta ve sanatta 
yansımaları ile harmanlanarak incelendiği bu kitapta hedef okuyucumuz başta 
öğrencilerimiz olmakla birlikte, bu çalışmanın İngiliz kültürüne ilgi duyan ve 
kültürün edebiyatla olan etkileşimini, İngiliz edebiyatı kapsamında ve güncel 
bir içerikle daha yakından incelemek isteyen araştırmacılara hitap edeceği 
kanaatindeyiz. Kültür incelemeleri, eleştirel düşünmeyi ve toplumsal normları 
sorgulamayı teşvik eden bir disiplin olduğu için, her bölümün sonunda, o 
bölümde incelenen ve tartışılan konuyla ilgili sorular, ek okuma önerileri ile 
birlikte kısa bir özet de yer almaktadır. Kültür denince akla daha pek çok konu 
başlığı gelmektedir, ancak bu kitapta kültürün bünyesinde bulundurduğu anlam 
ve düşünceler, edebiyat ve sanatta temsilleri kapsamında incelenmektedir. Başta 
İngiltere olmak üzere Britanya kültürüne bir pencere açan bu kitabın İngiliz 
kültür ve edebiyatına ilgi duyan tüm okurlar için yararlı bir kaynak olmasını  
dilerim.

KAYNAKLAR

Gerzina, Gretchen Holbrook. Black London: Life before Emancipation. Rutgers UP, 1995.
Hall, Stuart. “The Question of Cultural Identities”, Modernity and Its Futures, ed. Stuart Hall, David 

Held ve Tony McGrew, Polity Press, 1992, ss. 273-326.
---. “Race, Culture, and Communications: Looking Forward and Backward at Cultural Studies,” 

What is Cultural Studies? A Reader, ed. John Storey, Arnold, 1996, ss. 336-43.
---. “Notes on Deconstructing the Popular,” Cultural Theory: An Anthology, ed. Imre Szeman ve 

Timothy Kaposy, Wiley-Blackwell, 2011, ss. 12-17.
Williams, Hywel. “Capital Offence.” The Guardian, 27 Aralık 2000, https://www.theguardian.com/

uk/2000/dec/27/britishidentity.features11.
Williams, Raymond. “Culture is Ordinary,” Cultural Theory: An Anthology, ed. Imre Szeman ve 

Timothy Kaposy, Wiley-Blackwell, 2011, ss. 72-80.
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BÖLÜM   1
İNGİLİZ TOPLUMUNDA 

ÇOKKÜLTÜRLÜLÜĞÜN TARİHİ

Funda HAY KILIÇ  1

GİRİŞ

İngiliz toplumunun geçmişine bakıldığında saf bir ırktan söz etmenin mümkün 
olmayacağı görülmektedir. Toplum yapısında tarih boyunca süregelen bir 
çokkültürlülük mevcuttur. İngiliz ve İngiltere kelimelerinin türetildiği Anglo-
Saksonlar bile İngiliz toplumunun kökeni ve kültürünün tek kaynağı değildir. 
Günümüzde en çok konuşulan dile sahip, 19. yüzyılda sömürgeciliğin lideri 
olarak onlarca ülkeyi himayesine almış İngilizler aslında Keltlerin, Romalıların 
ve Cermen kavimlerinin şekillendirdiği bir toplumdur. Bilinen en eski kaynaklar 
ve arkeolojik çalışmalara bakıldığında Britanya adasının uzun yıllar farklı 
topluluklara ev sahipliği yapıldığı görülmektedir. Ancak bu topluluklardan 
hiçbiri “İngiliz” ismini kullanmamıştır. İngiliz olarak bilinen halk ise farklı 
birçok toplumu bünyesinde barındırmaktadır. Bunun en önemli etkeni adanın 
kaynakları ve imkanları bakımından her zaman cazip bir konumda olması ve 
Kuzey Avrupa’dan Güney Avrupa’ya pek çok topluluğun Britanya’yı ele geçirmek 
için bir sebebinin olmasıdır. Dolayısıyla adadaki bu hareketlilik 11. yüzyıldaki 
Normanların fethine kadar hem güney hem de kuzey Avrupa’dan birçok 
topluluğun Britanya adasını fethetme arzusunu açıklamakta ve araştırmacıları 
İngiltere’deki çokkültürlülüğün en eski örneklerine götürmektedir.

Britanya adasındaki yaşam, aslında Amerika ya da Avrupa kıtalarında 
olduğu gibi çok eskilere dayanmaktadır. Avrupa’da 3.3 milyon yıl öncesinde 
bile taştan yapılmış ilkel silah ve alet kalıntılarına rastlansa da Avrupa’dan 
11.000 yıl önce ayrılan Britanya’da ilk insan izleri 250.000-300.000  yıl öncesine 
uzanmaktadır (Burns 1). Ancak bu tarihlerde yaşayan insanlar hakkında pek bilgi 

1 Dr. Öğr. Üyesi, Ankara Üniversitesi, Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları 
Bölümü, İngiliz Dili ve Edebiyatı AD., fhay@ankara.edu.tr, ORCID iD: 0000-0001-5414-6636
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BÖLÜM   2

BİRLEŞİK KRALLIK’TA ULUSAL KİMLİKLER

Ayşegül DEMİR 1

GİRİŞ

Birleşik Krallık, İngiltere, İskoçya, Galler ve Kuzey İrlanda gibi dört farklı 
ulustan oluşan bir bütündür. Bu ulusların her biri tarihsel, dilsel ve kültürel 
unsurların etkileşime girdiği kendine özgü ulusal kimliklere sahiptir. Bu makale, 
bu ulusal kimlikleri Birleşik Krallık’ın daha geniş bağlamı içerisinde incelemeyi 
amaçlamaktadır.

Ulusal kimlik, tarihsel, kültürel, ekonomik ve hukuki parametrelere dayalı 
olarak, bir milletin veya ulusun bireyleri arasında paylaşılan ortak bir bilinci 
ifade eder (Smith 14; Tranter ve Donoghue 993). Bu kimlik, dinamik bir yapıya 
sahip olup zamanla değişen kültürel etkileşimlerle şekillenebilir. Bu değişimlerin 
ortasında, kolektif kimlik ön plana çıkmaktadır. Bu, bireylerin benzer değerleri, 
inançları, normları ve hedefleri paylaşarak oluşturdukları sosyal bir yapıdır. 
Bu sosyal yapı, bireylerin toplumsal aidiyet bilincini ve ulusal amaçlarını 
belirlemekte etkilidir. Aidiyet duygusu, politik bir yansıması olarak milliyetçilik 
kavramıyla da doğrudan ilişkilidir.

Birleşik Krallık, içerisinde farklı ulusal ve bölgesel kimlikleri barındıran çok 
katmanlı bir yapıya sahiptir. Bu kompleks yapı, bölgenin tarihsel evrimi ve çeşitli 
kültürlerle etkileşimi sonucu oluşmuştur. Bu etkileşimler, Birleşik Krallık’ın 
kimlik yapısının zenginliğine önemli katkılarda bulunmaktadır.

Edebiyat, tarihi ve kültürel değerler aracılığıyla bir ulusun kimliğini 
somutlaştırır, dilin korunmasına katkıda bulunur ve ulusal kimliğin çok boyutlu 
bir resmini çizer. Eserler ve yazarlar, ulusal kimliği global bir platformda 
tanıtmada ve toplumun değerlerini, inançlarını ve ideallerini dile getirmede 
1 Dr. Öğr. Üyesi, Munzur Üniversitesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, İngiliz Dili ve Edebiyatı 

AD., aysegul.demir.tr@gmail.com, ORCID iD: 0000-0002-0411-4561
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BÖLÜM   3
ON DOKUZUNCU YÜZYIL MACERA ROMANLARINDA 

İMPARATORLUK, BRİTANYALILIK VE MİLLİ KİMLİK: 
MERCAN ADASI (1857) VE DEFİNE ADASI (1883)

Mürüvvet Mira PINAR DOLAYKAYA 1

GİRİŞ

Belirli bir dönemde çocukların okuma alışkanlıkları ve çocuklara hitap eden 
edebiyat üretimi, o dönemin toplumsal yapısı, kültürel değerleri, ekonomik ve 
siyasi arka planıyla yakından ilişkilidir. Özellikle çocuk edebiyatının doğasında 
yer alan öğretici olma niteliği, onu toplumsal dinamiklerden ve değerlerden ayrı 
kılamaz. Kimberley Reynolds’un da vurguladığı üzere, “hiçbir edebiyat tarafsız 
olmamakla” birlikte, “çocuk edebiyatının okuyucuların tutumlarını şekillendirme 
kaygısı diğerlerinden daha fazladır” (ix). Bu sebeple, “toplumun nasıl 
çalıştığını ve genç bireylerin cinsiyet rolleri, şiddet, devlet ve savaş gibi konular 
hakkındaki görüşlerini nereden aldıklarını” anlamak istiyorsak çocukların neler 
okuduklarına bakmamız gerekir (Reynolds ix). Aynı şekilde, belirli bir dönemde 
çocuk edebiyatı alanında ortaya çıkan edebi türleri, edebi trendleri ya da tekrar 
eden tematik özellikleri anlamlandırabilmek için o toplumun ekonomik, siyasi ve 
ideolojik yapısını anlamak ve türü tarihsel bağlamında değerlendirmek gerekir.

Gayatri Spivak, “on dokuzuncu yüzyıl Britanya edebiyatını emperyalizmi 
hatırlamadan okumanın mümkün olmayacağından” (146) bahseder. Nitekim, 
İngiltere’nin on altıncı yüzyılın sonlarında ve on yedinci yüzyılın başlarında 
coğrafi keşifler ile başlayan genişlemeci politikası, on dokuzuncu yüzyıla 
gelindiğinde İngiltere’yi emperyalist bir ülke haline getirdi. İngiltere, önce 1707 
Birlik Yasaları (Acts of Union 1707) ile İskoçya ve daha sonra 1801 yılında İrlanda 
ile birleşerek Birleşik Krallık’ı oluşturdu. Sadece “1815 ile 1914 yılları arasında 
1 Dr. Öğr. Üyesi, Manisa Celâl Bayar Üniversitesi, İnsan ve Toplum Bilimleri Fakültesi, İngiliz Dili ve 
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ALTKÜLTÜRDEN AKIŞKAN KİMLİĞE: İNGİLİZ 

GENÇLİK KÜLTÜRÜ 

Emine ŞENTÜRK 1

GİRİŞ

Altkültür ve bu bölümde incelenen gençlik altkültürü, hâkim kültür içerisinde 
kendine yer bulmaya çalışan ve bunu da görsel ve işitsel kodlar ve tanımlamalar 
aracılığıyla yaparak görünür kılan gruplar olarak açıklanabilir. İkinci Dünya 
Savaşı sonrasında üst kültür içinde kendilerine özgü giyim şekilleri, konuşma 
biçimleri, dinledikleri müzik türleri, saç modelleri, karşı çıktıkları ve/veya 
benimsedikleri düşünce yapıları, sosyal anlayışları ile ortak bir paydada buluşan 
çeşitli gruplar bu tanımlamaya dahil olmaktadır. Yirminci yüzyılın ikinci 
yarısına tekabül eden bu zaman dilimi savaş sonrası toplumsal değişimler, 
ekonomik ve politik sebepler, kültürel bağlamda ortaya çıkan çeşitlilikler, eş 
zamanlı oluşan olumlu ve olumsuz yaklaşımlar sebebiyle önemlidir. Savaşın 
yıkıcı etkileri sonrası yeniden inşa sürecine giren birçok ülke yaşanmış olan 
yıkım ve kayıp kaynaklı kötümserlik ve aynı zamanda yeni bir geleceğe olasılık 
sunması sebebiyle iyimserlik arasında bir yerdedir. Televizyon, radyo ve sinema 
gibi çeşitli görsel ve işitsel medya araçlarının yaygınlaşması da içeriklere erişimi 
kolaylaştırmış ve popüler kültür olgusunu yaygınlaştırarak gençlerin kimliklerini 
farklı şekillerde ifade etmelerini sağlamıştır. Bunların yanı sıra kavramlar çoğulcu 
anlamlar kazanmış, eşitlik, insan hakları, adalet gibi konular kavramsal anlamın 
dışında ayrıca sivil hak arayışı, feminist hareketler, protestolar, cinsel özgürlük 
hareketleri, sosyal ve politik gösteriler bağlamında kendini göstermiştir. Bunlar 
da yine gençlerin kimlik ve değerlerini ifade etmeleri ve toplumsal değişim talebi 
veya eleştirel duruş anlamında kendilerini ifade edebilecekleri farklı mecralar 
bulmalarını beraberinde getirmiştir. Ekonomik anlamda da savaş sonrasında 
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ÇOKKÜLTÜRLÜLÜK, KÜLTÜRLERARASILIK 

VE EDEBİYAT

Seda ARIKAN 1

GİRİŞ

Yirminci yüzyılın hızla değişen toplumsal yapıları yeni toplumsal kavramları 
da beraberinde getirerek bu kavramları sıklıkla karşıt görüşlerle şekillenen 
tartışmalara açmıştır. Avrupa topluluklarının, özellikle İngiltere ve Fransa 
imparatorluklarının emperyalizm çağı olarak kabul edilen on dokuzuncu 
yüzyıl, sömürgecilik ve köle ticareti ile dünya genelinde birçok toplumun yer 
değiştirmesine neden olur. On dokuzuncu yüzyılın son çeyreğinde sömürgeci 
ülkeler yavaş yavaş güçlerini kaybetmeye başlamış, dünya savaşları ile birlikte 
ortaya çıkan milliyetçilik akımları ise sömürgeciliğe karşıt bir hareket olarak 
ortaya çıkmıştır. Milliyetçilik hareketleri her ne kadar imparatorlukların yıkılma 
sürecini önemli derecede etkilese de Avrupa ülkeleri ve hakimiyetindeki 
koloniler toplumsal yapılarını tek milliyetli tutma konusunda başarılı 
olamamıştır. Kolonilerdeki beyaz Avrupalı nüfus sömürgecilik sonrası dönemde 
azalırken, sömürgeci imparatorluklardaki toplumlar gerek köle nüfusunun 
köleliğin kaldırılması ile birlikte daha serbest bir şekilde artmasıyla gerekse 
kolonilerden yeni gelen ya da getirilen göçmenler ile çok milliyetli bir yapıya 
sahip olmaya başlamıştır. Bu göç hareketleri yirminci yüzyıl Avrupa’sında hız 
kazanmış, sömürgeci ülkelerin geri döndürelemez şekilde çok milliyetli ve 
dolayısıyla çokkültürlü bir yapıya sahip olmasına neden olmuştur. Ortaya çıkan 
bu toplumsal ve kültürel yapılanmalar yeni kavramları da beraberinde getirmiş, 
özellikle 1970’lerden sonra sıklıkla kullanılan “çokkültürcülük” kavramı bugün 
hala tartışılan bir olgu olarak gündeme gelmiştir.
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SORULAR

1. 18., 19. ve 20. yüzyılda Birleşik Krallık’ta çokkültürlü bir toplumsal yapı 
oluşmasını sağlayan sosyal, ekonomik ve politik nedenler nelerdir?

2. Birleşik Krallık’ta çokkültürcü politikalar hangi ihtiyaçlardan doğmuştur?
3. Kültürlerarasıcılık, çokkültürcü yaklaşımları hangi açılardan eksik bulup 

eleştirir?
4. Göç ve çokkültürlülük 20. yüzyıl İngiliz edebiyatını nasıl şekillendirmiştir?
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BÖLÜM   6
BİR KÜÇÜK ADADAN DİĞERİNE: ANDREA 

LEVY’NİN KÜÇÜK ADA ROMANINDA KİMLİĞİNİ 
ARAYAN KÜÇÜK ADALILAR

Adem BALCI 1

“Kimlik! Bu kavram bazen başımı ağrıtıyor – bazense kalbimi acıtıyor.  

Peki ben kimim? 2000 ve sonrası Britanya’sının tam olarak neresindeyim?”  

(Levy, “This is My England”)2

GİRİŞ

Jamaika asıllı Britanyalı yazar Andrea Levy (1956-2019), çokkültürlü Britanya 
toplumunda ikinci kuşak siyahi bir göçmen ve işçi sınıfı mensubu bir birey olarak 
deneyimlediği ötekileştirilme ve ırkçı muamele sonucu özellikle kimlik başta 
olmak üzere ırkçılık, melezlik, kölelik, diaspora, ulus, tarih ve çokkültürlülük 
kavramlarıyla yakından ilgilenen bir yazardır. Neo-köle anlatısı olan son 
romanı The Long Song (2010) hariç, kendi deneyimlerinden yola çıkarak kaleme 
aldığı yarı-otobiyografik sayılabilecek ilk dört kitabında bir yandan siyahi 
Britanyalıların İngiltere’de maruz kaldığı zorluklara ışık tutarken diğer yandan 
siyahi Britanyalı kimliğinin oluşumunu irdelemiş ve Britanyalılığı3 yeniden 
tanımlamaya çalışmıştır. İngiltere, Britanya İmparatorluğunun dağılmasıyla 
1 Dr., Bağımsız Araştırmacı, adembalcitr@gmail.com, ORCID iD: 0000-0001-7916-7732 
2 Aksi belirtilmedikçe bu bölümde kullanılan ve orijinal dili Türkçe olmayan kaynakların çevirisi 

yazara aittir.
3 Hem “British” hem de “English” kavramları genellikle Türkçeye “İngiliz” olarak çevrilse de bu iki 

kelime arasında dikkat edilmesi gereken bir nüans vardır. English denildiğinde Anglosakson beyaz 
ırktan bahsedilmekte, British kullanıldığındaysa beyaz, siyahi ya da renkli birçok farklı ırk ve etnik 
kökenden olmasına rağmen birer Britanya öznesi olan bireyler kastedilmektedir. Bu sebepten bu 
yazıda siyahi karakterlerden ve kişilerden bahsederken Britanyalı, beyaz karakter ve kişilerden 
bahsederken İngiliz kavramları kullanılacaktır. Fakat Levy’nin kendi deneme ve röportajlarındaki 
açıklamalardan yapılan alıntılarda bu kullanım göz ardı edilecektir. Zira Levy genellikle kendisini 
British değil English olarak tanımlamaktadır.
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BÖLÜM   7
ÇAĞDAŞ BRİTANYA TİYATROSUNDA 

ÇOKKÜLTÜRLÜLÜK TEMSİLLERİ

Pelin DOĞAN ÖZGER 1

İşte böylece her türden bir karışımla peyda oluverdi, 

İngiliz dediğimiz heterojen kurmaca2

GİRİŞ

Tarih boyunca farklı kabileler ve toplulukların işgal ettiği Britanya, eski ve köklü 
bir kültürel mirasa sahiptir. Savaşlar, göçler, ticari ilişkiler ve kolonileşmeler; 
yer değiştirmeleri ve bu hareketliliklerin yol açtığı kültürel etkileşimleri, 
melezleşmeyi beraberinde getirmiştir (Hay, “Transculturalism” 18-23). Adayı 
istila eden İskandinav kabilelerin kurduğu bir ülke olan İngiltere, “sadece 
İskandinav kültürünü değil, Roma ve Normandiya gibi istilalarla, Haçlı 
Seferleriyle İtalyan, Fransız gibi Avrupa kültürlerinin yanı sıra, Müslüman 
ülkelerin kültürlerinden de izler taşıyarak kültürel etkileşimlere ev sahipliği 
yapmıştır” (Hay, “Kültürötesilik” 705). Örneğin Romalılar, Keltleri sınırlara 
– günümüzdeki Galler ve İskoçya – çepere itmiştir. Yani, İskoçlar ve Galliler, 
Keltlerin; İngilizler ise Saksonların soyundan gelmektedir. Dolayısıyla, 
İngiltere’de yaşamış olan yerliler oldukça çeşitlidir ve bu nedenledir ki ‘ulusal 
kültür’ olgusunu herkes için nesnel bir gerçeklik olarak görmek pek de mümkün 
değildir. Bu doğrultuda, genişleyen ve dönüşen yalnızca coğrafi sınırlar olarak 
kalmamış; kültürel birikim süreci Britanya adalarında konuşulan dilden, üretilen 
edebi eserlere, dini inanışa ve toplumsal pratiklere kadar birçok alanda çok etkin 
ve etkileşimli bir rol oynamıştır.
1 Dr. Öğr. Üyesi, Munzur Üniversitesi, Edebiyat Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü, İngiliz 

Dili ve Edebiyatı AD., pelindogan@munzur.edu.tr, ORCID iD: 0000-0002-6391-3523
2 İngiliz yazar Daniel Defoe, 1701 yılında yayınlanan “A True-Born Englishman” (Doğuştan İngiliz) 

adlı şiirinde, saf İngiliz olma idealiyle alay eder ve ırkçı önyargılar üzerine temellenen yabancı 
düşmanlığını eleştirir.
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BÖLÜM   8
SALMAN RUSHDİE’NİN MAĞRİPLİNİN SON İÇ 

ÇEKİŞİ ADLI ROMANINDA ÇOKKÜLTÜRLÜLÜK VE 
TARİHE PALİMPSEST-EKFRASTİK BİR BAKIŞ

Asya Sakine UÇAR 1

GİRİŞ

Sömürgecilik sonrası ve postmodern yazının en önemli temsilcilerinden Hint 
kökenli İngiliz yazar Salman Rushdie, kimliğin, kültürel alışverişin ve sömürgecilik 
sonrası deneyimlerin karmaşık doğası üzerine çalışmaları ile bilinmektedir. 
Genellikle eserlerinde farklı kültürlerin, geleneklerin ve dünya görüşlerinin bir 
arada var olduğu çok kültürlü toplumların karmaşıklığını ve zenginliğini yansıtan 
Rushdie, özellikle Şeytan Ayetleri adlı romanı ve hakkında çıkarılan ölüm fetvasıyla 
bilinmektedir. Ailesi Müslüman kökenli olan yazar uzun yıllar İngiltere’de ve 
sonrasında Amerika’da yaşamını sürdürmesiyle hem Batı kültürünü hem de 
Hint-Müslüman kültürünü öğrenmiş ve nitekim bu sentezi karakterlerine ve 
öykülerine yansıtmıştır. Eski bir sömürge toplumunun üyesi olarak sömürge 
sonrası, göçmen olarak ise ulus ötesi karmaşık bir kimliği temsil eden Rushdie, 
Hindistan ve Pakistan’ın bağımsızlıklarını kazandığı 1947’de doğmuştur; 
dolayısıyla birçok eserinde yansıttığı sömürge sonrası Hint toplumunun ilk 
neslini temsil etmektedir. Sömürgeciliğin, özellikle de Hindistan’daki İngiliz 
sömürgeciliğinin etkisi, sömürgeciliğin toplumlara ve bireylere yaşattığı kişisel 
ve kolektif travmalar Rushdie’nin çalışmalarında yinelenen bir temadır. Rushdie, 
Geceyarısı Çocukları başta olmak üzere birçok eserinde tarihsel anlatılar, dinsel 
çatışmalar ve büyülü gerçekçiliğin sembolik kullanımı aracılığıyla, sömürgecilik 
sonrası gelişen melez kimlikleri, kültürel çatışmayı ve sömürge yönetiminin 
Hindistan alt kıtası üzerindeki kalıcı etkisini ele almaktadır.

Rushdie’nin 1995’te yayımlanan romanı Mağriplinin Son İç Çekişi anlatıcı 
karakter Moraes Zogoiby’nin tarih, edebiyat, sanat ve kültürü farklı katmanları 

1 Dr. Öğr. Üyesi, Iğdır Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü 
İngiliz Dili ve Edebiyatı AD., ucar.as@yahoo.com, ORCID iD: 0000-0002-9653-2911
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1. Mağribi İspanya ve yirminci yüzyıldaki Hint siyasi olayları gibi kilit tarihi 
gerçekler, Rushdie’nin hikâye anlatımına nasıl katkı sağlamaktadır?

2. Aurora resim geleneği ve Hint sömürge tarihini resimlerinde nasıl sentez-
lemektedir?

3. Rushdie’nin hayali Mooristan imgesi çokkültürlü Hindistan ile nasıl öz-
deşleştirilir?
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BÖLÜM   9
BREXLİT: BREXİT SONRASI İNGİLİZ ROMANINDA 

ÖNE ÇIKAN İZLEKLER

Cihan YAZGI 1

GİRİŞ

Birleşik Krallık’ın Avrupa Birliği’nden çıkması ile sonuçlanan Brexit 
referandumu 23 Haziran 2016’da gerçekleşti ve Britanya tarihinin en önemli ve en 
tartışmalı olaylarından biri oldu. Ancak Brexit’in salt Birleşik Krallık’ın Avrupa 
Birliği üyeliğinden ayrılma ya da ayrılmama tercihine indirgenemeyeceğini ve 
başından sonuna tüm Brexit sürecinin hem genel anlamda Batıda yaşanan bir 
kültür krizinin hem de yerel anlamda Britanya’nın kendi ile hesaplaşmasının 
bir yansıması olduğunu görmek, hele de referandumu takip eden yıllar 
içinde o fırtınalı sürecin tozu dumanı artık dağıldıktan sonra, pek de zor 
değil. Brexit’in bu bağlamda sosyo-kültürel, sosyo-politik ve elbette sosyo-
ekonomik boyutlarına dair tartışmalar çokça yapıldı ve hâlâ yapılıyor (Gietel-
Basten; Henderson et al.; Miliband; Reenen; Scuria). Bu yüzden, bu makalede 
Brexit’in kendine dair etraflı bir açımlama veya tartışma yapılmayacak, daha 
ziyade, okurun bu tartışmalara genel hatlarıyla hâkim olduğu kabulü ile Brexit 
Britanya’sını ele alan romanlarda Brexit bağlamının ve Brexit toplumunun nasıl 
yansı bulduğuna dair gözlemlerde bulunulacaktır. Bu makaleye ayrılan alan göz 
önünde bulundurularak dört roman seçilmiştir ve dolayısıyla bu makale Brexit 
romanlarının tam bir panoramasını yansıtmamaktadır. Bununla birlikte, bu 
makalenin ele aldığı birçok tema okur için bir altyapı oluşturacak ve diğer Brexit 
romanlarının okunması ve değerlendirilmesi işi için okura yol açmış olacaktır.

İnceleme için Ali Smith’in Autumn (2016), Anthony Cartwright’in The Cut 
(2017), John Lanchester’in The Wall (2019) ve Ian McEwan’ın The Cockroach 
(2019) romanları seçilmiştir. Seçilen romanlarda temalaştırılan konulara 
1 Öğr. Gör. Dr., Ankara Hacı Bayram Veli Üniversitesi, Yabancı Diller Yüksekokulu, Yabancı Diller 

Bölümü, Yabancı Diller AD., cihan.yazgi@hbv.com.tr, ORCID iD: 0000-0001-5914-156X



Brexlit: Brexit Sonrası İngiliz Romanında Öne Çıkan İzlekler

259

KAYNAKLAR

All About Dudley Borough. 2023, https://www.allaboutdudley.info/. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.
Badshah, Nadeem ve Richard Adams. “Oxford vice-chancellor ‘embarrassed’ to have Michael 

Gove as alumnus.” The Guardian, 1 Eylül 2021, https://www.theguardian.com/politics/2021/
sep/01/oxford-vice-chancellor-embarrassed-to-have-michael-gove-as-alumnus. Erişim tari-
hi 2 Ağustos 2023.

“Dudley.” Encyclopedia Britannica, 2023, https://www.britannica.com/place/Dudley- metropoli-
tan-borough-England. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Cartwright, Anthony. The Cut. E-kitap, Peirene Press, 2017.
Corbett, Steve. “The Social Consequences of Brexit for the UK and Europe: Euroscepticism,
Populism, Nationalism, and Societal Division.” The International Journal of Social Quality, cilt 6, 

sayı 1, 2016, ss. 11–31. JSTOR, http://www.jstor.org/stable/26179355. Erişim tarihi 2 Ağustos 
2023.

Cox, Michael. “The Rise of Populism and the Crisis of Globalisation: Brexit, Trump and Beyond.” 
Irish Studies in International Affairs, cilt 28, 2017, ss. 9–17. JSTOR, https://doi.org/10.3318/
isia.2017.28.12. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Fraser, Nancy. “The End of Progressive Neoliberalism.” Dissent, 2 Ocak 2017, https://www.dissent-
magazine.org/online_articles/progressive-neoliberalism-reactionary-populism-nancy-fra-
ser/. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Galston, William A. “The Populist Challenge to Liberal Democracy.” Journal of Democracy, cilt 
29, sayı 2, 2018, ss. 5-19. https://www.brookings.edu/wp-content/uploads/2018/04/04172018 
_gs_galston-democracy.pdf. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Gifford, Chris. “The Rise of Post-Imperial Populism: the Case of Right-Wing Euroscepticism inB-
ritain.” European Journal of Political Research, sayı 45, 2006, ss. 851-59. doi: 10.1111/j.1475-
6765.2006.00638. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Gietel-Basten, Stuart. “Why Brexit? The Toxic Mix of Immigration and Austerity.” Population 
and Development Review, cilt 42, sayı 4, 2016, ss. 673–80. JSTOR, http://www.jstor.org/stab-
le/44132229. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Goodwin, Matthew ve Oliver Heath. “The 2016 Referendum, Brexit and the Left Behind: An Agg-
regate-level Analysis of the Result.” The Political Quarterly, cilt 87, sayı 3, 2016, ss. 323-32. doi: 
10.1111/1467-923X.12285. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Henderson, Ailsa, vd.  “England, Englishness and Brexit.” The Political Quarterly, cilt 87, sayı 2, 
2016, ss. 187-99. doi: 10.1111/1467-923X.12262. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

McEwan, Ian. The Cockroach. E-kitap, Anchor Books, 2019.
Miliband, David. “Brexit, Populism, and the Future of British Democracy.” Horizons: Journal of 

International Relations and Sustainable Development, sayı 15, 2020, ss. 150–65. JSTOR, https://
www.jstor.org/stable/48573644. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Lanchester, Jonh. The Wall. E-kitap, Faber & Faber, 2019.
Scuira, Leonardo. “Brexit Beyond Borders: Beginning of the EU Collapse and Return to Nationa-

lism.” Journal of International Affairs, cilt 70, sayı 2, 2017, ss. 109–23. JSTOR, https://www.
jstor.org/stable/90012623. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.

Smith, Ali. Autumn. Penguin, 2016.
----. Sonbahar. Kafka Kitap. 2023.
Stanley, Ben. “The Thin Ideology of Populism.” Journal of Political Ideologies, cilt 13, sayı 1, 2008, 

ss. 95-110. doi: 10.1080/13569310701822289. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.
Taggart, Paul. “Populism and representative politics in contemporary Europe.” Journal of Political 

Ideologies, cilt 9, sayı 3, 2004, ss. 269-88. doi: 10.1080/1356931042000263528. Erişim tarihi 2 
Ağustos 2023.

Van Reenen, John. “Brexit’s Long-Run Effects on the U.K. Economy.” Brookings Papers on Econo-
mic Activity, 2016, ss. 367–83. JSTOR, http://www.jstor.org/stable/90000441. Erişim tarihi 2 
Ağustos 2023.

Wellings, Ben. “Losing the peace: Euroscepticism and the foundations of Contemporary English
Nationalism.” Nations and Nationalism, cilt 16, sayı 3, 2010, ss. 488-505. doi: 10.1111/j.1469-

8129.2010.00447. Erişim tarihi 2 Ağustos 2023.


	+Giriş
	İngiliz Toplumunda 
Çokkültürlülüğün Tarihi
	Ayşegül DEMİR 
	On Dokuzuncu Yüzyıl Macera Romanlarında İmparatorluk, Britanyalılık Ve Milli Kimlik: Mercan Adası (1857) Ve Define Adası (1883)

	Mürüvvet Mira PINAR DOLAYKAYA 
	Altkültürden Akışkan Kimliğe: İngiliz Gençlik Kültürü 

	Emine ŞENTÜRK 
	Çokkültürlülük, Kültürlerarasılık
ve Edebiyat

	Seda ARIKAN 
	BİR KÜÇÜK ADADAN DİĞERİNE: ANDREA LEVY’NİN KÜÇÜK ADA ROMANINDA KİMLİĞİNİ ARAYAN KÜÇÜK ADALILAR

	Adem BALCI 
	Çağdaş Britanya Tiyatrosunda Çokkültürlülük Temsilleri

	Pelin DOĞAN ÖZGER 
	Salman Rushdie’nin MAĞRİPLİNİN SON İÇ ÇEKİŞİ ADLI ROMANINDA Çokkültürlülük ve Tarihe Palimpsest-Ekfrastik bir Bakış
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